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EDITORIAL

Il fut un temps oG les loisirs et la vie au grand air
étalent I'apanage des gens plus fortunés, qui avalent
les moyens de passer leurs fins de semaine et leurs
vacances d'été & la campagne. Pour les ouvriers, les
membres des classes populalires, ¢'était impossible.

Les heures de travall étalent plus longues qu'au-
jourd'hui, les journées de congé plus rares et les reve-
nus beaucoup moindres, mals tout a changé avec le
temps, et maintenant, 'accés aux loisirs et i la liberté
est rendu possible pour tout le monde. C'est le droit
d'accés pour tous au temps libre pour s'épanouir,
jouir de la vie au grand air t en méme temps assurer
une meilleure santé a tous.
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4 sa disposition pour organiser des excursions a un
camp d'été, faire du camping ou participer aux sports
nautiques, devait se contenter d'un role de spectateur
aux joutes et tournois des sports professionnels

Le golf, par exemple, était un «sport de riche ».
Il était hors de la portée du petit salarié, mais au-
jourd’hui, méme le plus humble ouvrier peut se pro-
curer un sac de golf et des biatons et aller jouer sur
les terrains de golf ouverts au public en général.

Le sportif d'aujourd’hui se reconnait par sa par-
ticipation a4 une activité athlétique quelconque, au
grand air. Les foules sont toujours grandes aux
joutes de hockey, de football, de baseball majeur et
aux courses, mals la vogue est de plus en plus a la
participation, quelle que soit 'habileté du sportif au
terrain de golf, & la nage, & la chasse ou a la péche.

M. Ernest Pleau, le directeur-adjoint de la Police
de Montréal, et présiaent du Salon du Sportsman, a
bien décrit le véritable sportif d’aujourd’hui, lors-
qu'il a déclaré que le sportif est un homme qui a
faim de grand air, et dont lappétit est insatiable.

« Les loisirs sains sont les meilleurs palliatifs &
la tension nerveuse de la vie moderne, affirme M.
Pleau dans une allocution dont nous reproduisons le
texte dans une autre page.

Pour profiter pleinement de la vie au grand air,
{l ne suffit pas de sauter dans son auto et de courir a
un camp d'été, au lac ou se diriger vers les foréts. Il
faut savoir se préparer sagement, afin de jouir de tout
ce que peut offrir la nature,

Le pécheur et le chasseur qui ne possédent pas
un équipement adéquat, le campeur qui n'a pas su
s'organiser avant d'entreprendre son excursion, le
yachtsman amateur dont I'embarcation laisse & dési-
rer seront désappointés et risqueront de se trouver
en difficultés.

Le meilleur moyen de se préparer, c'est de se joln-
dre & un club nautique ou un club de chasse et péche,
pulsqu’un groupe réussira toujours mieux & organiser
les lolsirs qu'un Individu & lul seul.

De plus en plus nombreuses sont les municipali-
tés et paroisses qul ont mis sur pied des comités de
lolsirs, offrant tous les avantages aux sportifs, et
ceux-cl n'ont qu'A en profiter.

L'adolescent, en particulier, est celul qui aura le
plus de profit a tirer de ces comités. C'est & cet dge

Tous peuvent jouir
de la vie au grand air

qu’'un homme apprend a jouir de ia vie au grand atr,
malis, manquant d'expérience, il ne saura pas s’y pré-
parer et ne pourra en tirer tous les bénéfices possi-
bles, physiques et mentaux.

Vous vous rappelez sans doute les colonies de
vacances d'autrefois, qui étaient réservées aux trés
jeunes. Plus tard on a vu certains centres de loisirs
isolés organiser des activitée sportives pour les jeunes,
et enfin on a vu naitre les clubs populaires pour les
adolescents, et ces clubs sont de plus en plus nom-
breux.

Ces clubs sont faciles d'acces aux foules des jeu-
nes d'une grande ville ou d'une paroisse, et offrent
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tent la responsabilité et I'initiative des adolescents.

A treize, quatorze ou quinze ans, le jeune hom-
me est subjugué par la société adulte a laquelle il se
joindra plus tard. Elle est pour lui mystére, espoir ¢t
déception a la fois. L'adolescent en réve et il en
cherche la clef, pourtant la passe ne s'opérera pas
en une seule journée, et encore moins en bloc.

C'est précisément pourquoi le club, dirigé par des
adultes consciencieux et compétents, peut jouer un
role important dans la transition. Les adultes res-
ponsables du groupe deviennent la porte d'entrée
dans le monde des grands, et le dialogue amorcé au
cours des activités quotidiennes se poursuit et se
développe ensuite, et d'autant plus que les parents
y apporteront leur assistance. Ainsi, petit a petit
I'adolescent poursuit son exploration de cette société
sans heurts considérables. Il deviendra un adapté.

Le plus grand bien de 'homme, c¢'est sa fierté,
L'adolescent n'est pas encore en possession de tous
ses moyens, et le club a un role important & jouer
dans ce domaine. Grace a la variété des formes de
loisirs que le club offre, l'adolescent peut y trouver
une réponse a ses golits et ses besoins,

C'est 'occasion pour lui de mettre en oeuvre ses
talents. Rien n'est imposé: on suggére, on met en
valeur, on cherche avec les jeunes eux-mémes les
moyens de créer, de s'exprimer, de s’ouvrir aux autres
et au milieu. Tout est mis en oeuvre en collabora-
tion. Adolescents et adultes révent ensemble, et cher-
chent ensemble.

Les adolescents sont incapables seuls de pour-
voir a l'organisation positive de leurs loisirs et de leur
vie au grand air. Les premiers responsables de ces
jeunes sont évidemment les parents, qui doivent
d'abord bouger et aider leurs enfants & mieux se dis-
traire.

Ensuite, 11 est nécessaire pour l'adolescent d'en-
trer en contact avec un jeune adulte, qul s'intéresse
vraiment & 'organisation des loisirs des jeunes.

C'est ainsi que le jeune apprendra les régles de
sécurité qu'il faut observer partout. Trop souvent on
& & déplorer des noyades ou des accidents de chasse
qui auraient pu étre évités grace A un peu de pruden-
ce. Les dangers existeront toujours, et il faut savoir
Jes prévenir,

Phil Séguin
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LA MAISON W1 BENOIT ...

AUTOBOGGAN en montre

av Palais du Commerce du 22 av 31 mars

I(9SD est muni d'un puis-
sant moteur de 10 & 14
chevaux - vapeur, capable
de filer a 30 milles &
I'heure, fort et rude, il
peut répondre & tous vos
besoins.

L'autoboggan K95D peut
Servir aussi aux voyages
d'été. Montez-le sur roves
et lancezvous A travers
marais et foréts, dans la
toundra ou la prai-
rie. I fonctionne
chaque mois de n
née.

Autoboggan est le seul véhicule du genre que

vous pouvez utihiser 12 mois par année, en
t‘”t," un systeme de es est fil',pnr.lhh! pour
utilisation en é1&, L'a ifoboggan avec propulsion

\ ’ _ a principe tracteur multi-angle le fait se déplacer
Tous les véhicules & neige peuvent étre convertis

sur rouves moyennant supplément. lls comportent
aussi des accessoires facultatifs tels que : trans-
mission, avec position avant et arriére, freins,
lumieres, efc.

LA MAISON BENOIT, progressive et dynamique, vous présente ce produit de haute qualité

Hydro-Glisseur par BENOIT"

sous toutes les conditions de neige. Le moteur
monté a l'arriére, en plus d'éviter le bruit et |a

senteur de gaz permet une meilleure répar?itio:l
du pun‘i‘. et une traction unitorme

EN EXCLUSIVITE
chex

W.H. BENOIT INC.

Nouveau systéme révolution-

Jusqu'a ; .
naire qui permet a votre

50%
d'augmentation |  bateau de se déplacer com-
4 de vitesse et

40% pletement hors de |'eau. Vous

d'économie pouvez poser cet équipement

. Plus jamais de secouvsses, de vibrations eof dc —— g
g bruits. Vous obtiendrer une performance de tout sur Votre ernbarcahon_
repos en posant un Hydre - glisseur sur votre
embarcation.
[ | ROBIR T AT R

OMC 17 CUSTOM - 17 pieds &"‘mnovuﬁons i. ' o
en espace, énergie et sécurité |

Le OMC 17 est une nouvelle version d'un bateau qui a fait ses preuves. Clest
le premier bateau de plaisance familial a trois étraves. Le OMC 17 glisse
absolument & plat sur toutes les eaux, s'incline de moins de 10° dans les virages
et navigue sur les eaux agitées sans claquement sur le fond Méme avec trois
hommes corpulents sur plat-bord, le OMC 17 ne basculera pas. |l rejette I'eau
de coté, loin du bateau. Méme les sieges arriére restent secs et confortables.
Il ne se détériorera pas avec le temp

La sécuritd sur 'eav est importante; ne la comprometter pas en achetant OMC 17 — PRIX A COMPTER DE s
un produit de qualité inférieure. Vous pouver acheter ce qu'il y & de misux. Nous avons ces bateaux en magasin et

Voyezr la maison W. M. Benoit Inc. Vous ne payezr pas plus cher ot voltre nous nous ferons un plaisir de vous donner

satisfaction est assurée. gratuitement une démonsiration & notre MARINA,

REPRESENTANT : Traveler — Cutter — Larson — Volve,

nm(mu‘l pamme compléte des nouveasux Evinrudes 1963 avec gerantie de 2 ome
cn O|t MG, &= | *ATTENTIONI Toute association et club de yacht
- g 9207 VOUS POUVEZ OBTENIR une démonstration de notre Hydro-glisseur
10871, IIUE WEUNESSE' MONTREAL, QUEBEC TRL.: 3“’ ainsi que notre fameux bateau OMC 17 qui a fait ses preuves.

Termes faciles — Disponibles par toute la Province — Demander nos pamphlets gratuits
Bureau ouvert do 8 h. 30 & 6 h. p.m. — Jeudi et vendredi jusqu's 9 h. p.m. En exclusivité chez W. H. BENOIT
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le¢s régles de la

sécurité nautique dotvent étre observées rigoureusement, comme le font ces deur jeunes pécheurs, Sur un de nos innombrables
lacs des Laurentides

Observons fidélement les regles

I '
sl dans les
i ' LY
L el v
. precaull e
. b Iy s

MOTEURS

JOHNSON
CRESTLINER
Bateaux OMC

tondeuses

TS AT O SR TR

SALLE D’ECHANTILLONS
l auv CENTRE PAUL SAUVE, coin Pie IX ot Beaubien

AR e

Réparation de moteurs ot de

prisente les plus
Krands risques, o c'est pour
quidt la Faderation des clubs
nautiques du Québee, qul
groupe quelque 50 clubs, et
dont le but principal est de
propager la sécunté nautique,
a publié recemment les régles

'|r.|:
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prudence
particuliervment
I!Il'?n-

indispensables  de
sur l'eaun,
pour les proprietaires
barcations

Voictd les régles :

Mettez le cap vers le point
de mouillage ou d'atterrissage
le plus proche lorsqu'un orage
s'annonce. Ne soyez pas témé
raire

Observer les réglements du
gouvernement concernant le
matériel de sauvetage,

Portezvous & l'aide de toute
emmbarcation en détresse
L'agitation dun morceau
d'™toffe de couleur claire est
un signal de detresse caracte
nstique,

Apprenet les reg!

mettez-les en

L | \"r
route et prati
que

Ayez A bord
rouges dans un
che si vous circulez la nult

Tenez le fond de 'embar
libre d'essence, huile
et bien

quelques feux
reciprent ¢tan-

cation
aére
Vérifiez "accumulateur

Ralentissez avant de pren

dre une courbe prononcee,
particulierement sur l'eau
agitee

Aver & bord une ancre et
asser de cordage, au
moins cing fois la profondeur

m

i Ancrage
Porter une brassiere de sau

‘AU BOUT DE VOTRE FUSIL

Apprenes | appeler lorignal, & interpréter

sem crl grhee svw divgue . . . avec dos
erigravn . ., Adresser-vour immédiatement
4 wvetra marchand de disgques ov magasin
darticles de sport lo plun preche de ches
vous o 4 d votrs duague — 43 townn —
tomments par Serge Deyglun sur la chamse
b Forignal, la chavse swn ovterdes canards
neirs, sies blanches, grand marillen, et

l Pour le gros seulement, ARTEK FILM PRODUCTIONS,
1818 ovest, rue Sherbrooke, Montréal, P.Q.
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Amenez VOTRE ORIGNAL
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PRIPAD PRODNCYS IVD,

Nous sommes en train d'aménager & notre nou-
velle adresse I'exposition au complet de tous les
récents modéles de nos surprenants chalets d'éte.

NOTRE ADRESSE NOUVELLE SERA BIENTOT REVELEE

TN oo M
(V) IR e 19723

P0erad reORNETS LIB.

Produits prefabriqués
CHALETS-MAISONS—-GARAGES

Y

X
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de la sécurité nautique

vetage dans les petites embar
cations, qu'il y ait ou non des
coussins de sauvetage.

Si possible, joignez-vous i
un ciub de canotage ou de
vachting, afin d'étre au cou-
rant de tous les réglements

Ne vous tenez pas debout
¢t ne changez pas de siege
dans une petite embarcation,

particulierement si elle est
-'.'l.lf".,l'l'
Ne circulez pas preés des

bhalgneurs, e, pour ceux-ci, il
ne faut pas nager la ou il se
trouve des embarcations
N'employez pas une embar
qation qui prend l'cau ou qui
est mal construite
Ne

v

circulez pas 4 une vi-
pouvant causer des

trop hautes dans le
voisinage de petites embarca-
tions

houles

Ne lachez pas la roue ou la
barre du gouvernail, surtout
dans un port ou une passe.

Ne jeter pas de dichets

dans les ports. Ne vous servez
d'un projecteur qu'en cas de
besoln,

Ne mouillez pas trop pris
d'autres embarcations. N'im.
provisez pas de courses avec
d'autres embarcations, mel
tant en danger les canots et
petites embarcations.

Ne cherchez pas 4 atteindre
la rive 4 la nage si votre
embarcation est remplie d'eau
ou si elle a chaviré, Cram
ponnez-vous & l'embarcation
Jusqu'a ce qu'il arrive
"aide.

En observant toutes ces re
gles, vous ferez disparaitre A
peu prés complétement tous
les risques d'aceident.

La Fédération invite tout
club nautique, de yachting,
de natation et de ski nautique
i se joindre & ses rangs
Adressez-vous & la Féderation
des clubs nautiques du Que
bec, 410 ouest, Sherbrooke,
Montreal,

e

LE SYSTEME DE
CAMPING COMPLET
L'UNIQUE COMBINAISON
POUR LE CAMPING
AVEC BATEAU ET
REMORQUE FLOTTANTE
Lo dewsus de la remorque ost wn
bateav de piche ot plaisir. La
remorque méme, dtant amphibie,

sert au transport par sau en tovant
votre dgquipement dermidre le ba-

teav vers wn endreit ivolé de votre

choin,

I se tansforme sn une grande
tente ayant 40 pi. cu. d sspace &
entrepdl, armeires, une glacibre
encastrée o wn pent de couchage
muni d'un matelas en mousse
polyvrethane,

Autres caractéristiques
NOMAD :

® Peut étre remorqué par lauto
la plus petite

& Fabrigue de fibre de verre
moulee, résistante, |égére o
durable . -

® Le groupe complet Pese envl-
ron 400 livres,

® Flottaison encastrée

® Le bateau ne pese  que

T
Hvres,

... ET CECL

Ecriver avjourd'hui pour plus d’informations ov
voyer-nous & I'Exposition du Spertsman.
REPRESENTANTS DEMANDES

DACO SALES

174 ovest, rue NOTRE-DAME

MONTREAL 3
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CHARLES LEPAGE co. I oy camen

DU CAMPING |

GBS K TENTES CANADIENNES,
‘ ALLEMANDES ET FRANCAISES

A PARTIR DE $24.95 ET PLUS

20 différents modeles a la portée de toutes les bourses
Aussi tables et chaises de camping, sacs de couchage, lampes, etc,

Terrain d’exposition: 7127 est, boul. Lévesque,
Duvernay, 2 milles & I'est du pont Pie IX

Ouvert tous les jours de 8 h. 30 a.m. 4 9 h p.m.

Pour informations: Tél. 665-248]

"ﬂﬁm

TENTE S.E. WOOD (fobricmion canadienne)
Grandeur: 9 pi. de haut, 12’ x 7V2". Tente idéale pour plan familial
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PAS DE POMPAGE - PAS DE NAPHTE RARE ET DANGEREUX - EMPlOYEZ I. HUII.E BI.ANCHE No 1 (214
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Voyez le ‘STANDARD CAMPER Pour Smppent
mobilistes
au SALON DU SPORTSMAN ce prin'emps et Yachtmen | Urgence |
Kiosques Nos 503 - 504 o o
av Palais du Commerce jusqu’au 31 mars cet automne LOT O LITE
(et procurez-vous-le sur place) Chavffer votre CAVE, salle de VIENT A VOTRE
jev, chalet, appartement froid SECOURS |
e SE PAIE . .. LAMPE
Les préférées des TR | EN_UNE SEULE SAISON PORTATIVE
as hironche
campeurs et : Shet 6247/5 4
- 'l;" J . re outo
e - i peCheur’ mdernes s _”_1':::. b i .|I. y “4. -“:1“... _.._,I‘In-l.".._
= . . - tonnoi wion de weches 1n Lumiére
POELE RAEMCO Combinant Chlﬂfflg. et cuisson p : : : ";‘ " % K brillante
Un poédle compact et des plus complets 95 - “' - d:.:'s‘o
Sept differentes operations :© rechand, $
" n plu
e, B-B i lh uffe an bois . rln T
S o o S S 54 DEMON $ 9.) o=
ger se referme comme une valise Avec injecteur d'huile _..1..,' .;",'.";.
POUR S 15 hewres
VOTRE CAMP et le CAMP|NG Ce modele “Boule de Feu™ sans me- Rég. ok g
che & appréter, fonctionne parfaite- $50 S eaT io
" 17 le ment sans nivelage. Aucun danger o %0 - P
STAN DAR D pl..; de flambage, I'huile est injectée au Cords
nouveau brileur, Capacité équivalant & 1,500 | s mime hmh'.qu .'sm';'.:’fd.m
watts, avec suppor! a cuisson. Fini Yol g B e R
IMPORTATION AUTRI:CHIENNE Srt ot cotine. it 534-” 21¢ le gallon Jv° lemyuens
‘?"f.'i“ triés II”". 10 livres. Prix S s s ’rll..’
s naphte dangereux, utilise de I'hvile no 1 — r.,-om.d. 29
beult Silorvent distiliée 3 21¢ lo gallon WS gt ¢
. . ou kerosene. oS- 5
I michs & appeiter, | FLOLTL : 3 ta LA POPULAIRE
odeur navséabonde, 1 LA cuisson - - -
wriopge siser, | 13 3rss W of 1| ppRY PODET" _TALENT
s fumée “ﬂ'l"*h. : = valise, ol pratiqgue ot ol facile
'.-----------.-.--n. léW. mais soli de, c'est le mo ‘ Weteperiir. Chaskle 30,5 9 oo [ ] DW!ND!Z{AM,
f:::u;d?:‘spzut:e Ch;::::respe:;;s 1 l:::nmnn. Idéale powr chavifor A ..';' l:*:‘““‘;"" . ”| . :
marchan etal av velr
tes, etc. Trads économique, ren- Demandez la cirevlsire {megesin donticles do spent, H{
dement équivalant & 900 watts de BABY PODET R s SAPEPOPPR,
Pése 7 livres. Fini jaune et et DEMON $29.95 Ln-‘-‘-?-:---.-:»-;_n'_-r-‘;h'.-:f-'n"::
noir. $ 95 pour le camping o6 touts wgonss.
PR, Sh s ey v iwn 29
“LILI-PUT" RA. 2.9487
BOULE DE FEU
RA. 2-8993
"
(C1-HAUT) DIMENSIONS : 18" x 12" x 6" Une sutre importation S80S
: ‘ia lo u.:'m lePAGE co‘ (cm?:n

MODELE V-2 (2 feux) $19.95

Avec gri A cuisson, puls

sante capacité, chauffe un 221] ."' rue nELANGER P.;‘o‘t:'r::':':‘"

chal et cod'mﬂemem, L L P T PR P R R Y

] ]

MODELE V" sans difficulté — facile | ¢ Distributeur pour tout le Canada H

" : 2211 on, e Bblanger (prby Delodimior) — RA 29883 RA, 29487 H

H 5 d'opération. Positivement | ¢ DEMANDEZ CIRCULAIRE 7 OFFRS SPECIALE :

o (1 fev) $12.9 saus odeur. Nul besola 8,0\ T v Iy T e :

|- Beau finl deux fonms, evivre :'.ah;:?t::.lupmﬁ :‘I' :Aoatss! s it b T U TTIITL LTI oY E
/\ / ot blanc, porcelaine cvite | couTs 10 o iy : : - INDISPENSABLE POUR PANNE D'ELECYRICITY

J inaltérable PAR JOUR § Powr QUEBEC, 233, & rve (Uimeilow) — Tél 1 LA 37620 {mcn

DIMENSIONS - 10 « 127 u &* I..--.---------.-..--..-.--.-..--..-.-------.




MONTREAL
vous invite au Salon du Sportsman
du 22 au 31 MARS

NOUS SERONS AU PALAIS DU COMMERCE
AVEC UN CHOIX COMPLET

25 modeles différents
BATEAUX « MOTEURS « REMORQUES

Tous les prix seront rédvits durant I'Expo

C'EST LE MEILLEUR TEMPS POUR COMMANDER

Nous garderons la marchandise jusqu’a Fété sans charge
vous pourrez voir L'ENSEMBLE IDEAL

TERMES

st desiré

SEULEMENT

‘240"

COMPTANT

Bateau de luxe de 14’, équipe
Moteur Mercury 35 c.v. avec commande
Remorque de qualite, capacité 500 Ibs

@@PRIX SPECIAL DE L'EXPO

o g VT S
\ ’ : ey

"

‘119

| A notre kiosque également

BATEAUX EN FIBRE DE VERRE PIGEON - CUTTER - CRESTLINER
BATEAUX EN ALUMINIUM PRINCECRAFT |
BATEAUX AVEC MOTEURS VOLVO - MERCRUISER - FORD
MOTEURS HORS-BORD MERCURY

aussi CANOTS - CARTOPS - PEDALLOS %

1 REMORQUES & BATEAUX, a BAGAGES, i CAMPING E

?"="l'

-
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B, Ay WP ek

Wl Jerds

Venez commander durant |. EXPO

vous économiserez des centaines de dollars

S ;3"\{-‘5

Un léger acompte réservera |'embarcation de votre choix
ECHANGES ACCEPTES
Mémes prix réduits au magasin du 22 au 31 mars
OUVERT TOUS LES JOURS JUSQU'A 5 h. 45

QUVERT TOUS LES MERCRED!S ET VENDREDIS SOIR jusqu'd 9 heures 30
LE SAMED! jusqua | h.

Ches

MONTREAL

11921 BELLEVOIS (*“***uoNrreanoro )  Tel.: DA. 2-1610

-
n

UN APPAREIL SPECIAL, au laboratoire Johns-Manville, vérifie I'élasticité de la perche
en fibre de verre. L'essai a démontré que le bambou est légérement plus élastique que
Vacier, 'aluminium ou la fibre de

La perche de bambou

("'iJ L QUE SOIT
JTRE SPORT

HEMSI.EY S
AUN |
TROPHEE

@::J U 'D | r)lo ME, co

OU PEUT EM FAIRE
U¥ POUA YoUs

s pouvons vous offrir un tro-
I" Ae (X ous les sports ou grnres
d'activitas imaginables: badimin=
tor baseball @ qulles l“l’ wige
. ot O e e @ peche
football @ golf - balle au mur @
hox soccer @ courses o autos
500 nataton @ teanis
a e . Cyre e D" "s L
e @ " autres
( -l eramgliace g ' de
s 1 ophees 0u wiiael
[ . levte e
Deot dea Tiophbes en Ciroa Memsiey s

I ovent, rue St Jacgues Mootrdal

" e ampiang &u
) Trephees Pleama ey g

PAT.

HG.MSIE&S

DEPT. DES TROPHELS EN GROS
P04 puew' e M-dacqees, vi 2-§5)

E NOULVEAUX records
{ ont ¢t¢ ¢tablis au

;
|

I souples que

cours des recents mois
par des sauteurs a la perche
qui employaient des perches
fabriquées de fibre de verre,
¢t ces exploits ont ranime la
viellle controverse au sujet
des mérites des types divers
de perches qui sont utilisees

La perche en fibre de verre
a ote approuvée indirecte
ment par la Federation sthle-
tique amateur internationale,
lorsque c¢elleci a  reconnu
officiellement Je saut-record
de 16 pieds, 2'z pouces réussi
par Pentti Nikula en juin
1062

Une controverse avait éclate
quelique temps plus tot, apres
que U'Ameéricain John Uelses
eut franchi pour la premieére
fois la barriére des 16 pieds,
avec un saut de 16 pieds, Yo
pouce

Four mettre une fin A tou-
tes les discussions, la compa
gnie Johns Manville a décide
de tenter une série d'expé-
riences, qui ont demontre
que la perche en fibre de
verre ne possede pas plus
d'élasticite que la perche en
bambou dont on se servait
généralement 1l v a 20 ans

Les essals ont aussi demon
tré que la fibre de verre a a
peu pres la meme rigidite que
le bambou, ¢t que la fibre de
verre ¢t le bambou sont plus
l'aluminium ou
I"acrer et absorberont et libe

reront plus d energie

' Le bambou est
' plus élastique

C'est la perche de bamb

| qui a le plus d'elasticite Sous

une pression de 60 livres, ell»
plie de 7% pouces, la porche

de fibre de verre, 8% pouces,
d'aluminium, 4's pouces, o
d'acier, 4% pouces,

verre.

‘est plus élastique

Un tes
employé pour demontrer com
bien rapidement chaque pe:
che reprenait sa
normale, et

t de vibration a été

position
les resultats ont
démontré que le bambou
I'emportait de ce cote auss)
suivi de lg fibre de verre

La fibre de verre 'emports
lorsqu'il s'agit de ['effet de
catapulte. Sous un poids de
20 livres, et avee un sac de
deux livres comme projectils
la perche de fibre de verre
plie de 12% pouces et lance
le sac a 40 pouces dans les
airs. Le bambou plie de 12
pouces et lance le sac a 32'z
pouces.

Un groupe d'experts q
ont été consultés en marge
des essais en sont venus a la
conclusion que la fibre de
verre donne en genéral e
meilleur rendement,
ployant des techniques d
rentes mais tout aussi ardues

Le Dr Richard V. Ganslen
considéré comme la plus
grande autorité au monde au
sujet du saut a la perche, dit
que la perche flexible nesl
rien de neuf, B

en em-
iffé

el Que la L
nique de Uelses n'est qu une
copie de la technique popu
laire en 1928.

“Tout ce qui a change, dit
il, c'est le réglage du saut
C'est plus facile au depart
pour celui qui emploi
perche en fibre de verre, mais
c'est plus difficile a la fin
Au fond, ce qui compte. ¢ st
'homme au bout de la per
che "

Le grand avantage de la
wrche de fibre de verre ¢ esi
que, étant un produit fabr)
qué, elle est plus robuste e
risque moins de se briser 2
milien d'un <auot
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Rapprochez et maintenez les membres de votre famille ensemble!!!

avec une [D[IS(GIIN[E BEL-L0

C’EST UNE AFFAIRE DE FAMILLE

lorsque vous installez et [ouissez de votre piscine “BEL-LO”. Ces piscines sont projetées scientifiquement et construites en Fi '
1 Fibre de Verre,
le matériel le plus moderne pour ce genre de construction : llVREEs

Pour les familles ayant des enfants en bas sge “BELLO” offre le choix d'une piscine da “SOretd”. Seulement 18 pouces de profondeur, elle
est foute désignée comme comp'émant & la piscine principaie

Aprés avoir admiré les nouveaux styles que vous offre “BEL.LO” choisissez le moddle approprié pour votre maison. Quel que soit votre choix,
votre piscine “BELLO” vous sera livrée avec tout I'équipement nécessaire pour vous permettre d'en jouir votre vie durant.
SEULEMENT POUR LE PLAISIR DE LA CHOSE, appelez votre manufacturier pour les piscines “BEL-LO”. Il sera des plus heureux de vous

surprendre agréablement en vous apprenant comme il est peu codteux de posséder et jouir d’une piscine "BEL-LO”.
|
AUTRES PRODUITS BEL-LO PISCINE MONOPIECE
fabrications en fibre de verre By \ TN |
S S AR |
A partir de ? -"_;;_‘ X = |
<CAaPFEAPe 1

e sid !ﬁ WA

5 ans de garantie. r} =, ﬁ%’"

Termes faciles.

Grandeur au choix.

Le magnifique “CADILLO"

Vue exterieure d'uic piscine “BEL-LO”.

Vue intérieure d’'une piscine "BELLO”,

Achetez directement du manufacturier
Sauvez les intermédiaires
Pour détails supplémentaires remplissez ce covpon ou iéléphonez &

TEL: 837-5217 - LAVALTRIE.

La gracieuse chaise de terrace

S T G 4
LES PRODUITS BEL-LO [ e k.|
sortent la garantie d'un produit de la plus haute quakité et et e | B
sont fabriqués par la plus importante manufacture de Enn-m ............................................ E

» Viuag sessssssssennnns T . conssssness

piscines monopiéces av Canada.

:0!““0! DU TERRAIN

‘...---..-....--.-.-..------.--.-...---....




ADAMS TRAINER

De renommée mondiale

enteur du pedalage en position
ive. Vous offre un appareil de
ure physique et mécanotherapie,

L
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REAL SEMANE DU 21 AU U MARY (Y0

UNIVERSPORT INC.

a4 ST AT i, PR B S e W g W T

PRESENTERA AU SALON DU SPORTSMAN DU 23 AU 31 MARS

LE VILLAGE OLYMPIQUE

f ie qual lité des "j'llfldl_' marque,

dans u d(,mmr.f* du ¢ ;off internatior |d|

CAMPING RACLET, LA TENTE DES GRANDES EXPEDITIONS,
OSCAR 1961 DE L’EXPORTATION MONDIALE

CASTEL que le monde entier a choisi.

(" JEUX DE PETANQUE
7\

La boule champion
de France 1962

4
F

DISTRIBUTEURS RACLET

M A PRODUCT,
15701 est, Kherhrooke, Montréal

A CORDEF
SR esl, rue Ontario, Montréal

J L VANASKE Enre
811 ouest, Notre Dame, Monireal

HENE SPPONRT
joRaY, boul Ple 1N, Mont.  Nord
FEFIN F.APORTING GOOD,
1188 Notre-Dame, Lachine
MR SPORTING GOOD
Ardna Ste- Fhibrése
ETARLISSEMENTS
MASSICOTTE APORT
#18 est, rue St-Valller, Québeo
NAP. COTE
114 est, boul St-Joseph, Québec
GAGNON FRERES NOUVEALTES
a0 - gos, rue Racine, Chlcoutimi
ETANLISEEMIPANTS
PAQUET SPORTING GOOD
Yille St-Georges ks, Beance
NORDET SPORT
4, houl Kt Germain, Rimouski
PYSHE & (O
2] Rank Nireet, Mlawa

garantie d'un an contre tout

wistruction, Sen  pédalier est

i vie,

Au Canada champion

palmarés de références

FOURNISSEURS DE :
Canadian Feundation of

Poliomyelitis and Rehabilitetion

Institut de Réhabilitation
Hépital Pasteur de Montréal

Hépiteun canadiens ot anglais

Détaillant pour vos commandes :5255 Cote-des-Neiges — tél. : RE. 8-2968

P\.

vice de
garanti

de

i A

, \ ~ 7
EkkL'i‘u‘.} o b Luiah.

Le célebre ADELI POLAIRE

BAMBILI

entiérement '
démontable
lit-camping

pour bébé

Les coupes mondiales de soccer se disputent avec les célebres
ballons Hungaria, le seul ballon au monde garanti indéfor-
mable.

DISTRIBUE PAR LES MEILLEURS MAGASINS DE SPORT

LISETTE PARIENTE
Vétement de 1er choix

e
DISTRIBUTEURS ADAMS
ET LISETTE
Pharmacic de Montrial — VI 3-7251 3

Les Pharmacies Professtionnelles
Sarrazin & Choguette
821 est, Ste-Catherine Mtl, VI 2-9622 |
83511 St-Mabert — CR. 2-R211
Refiet de France, Salon Beauté et §
Esthetique, % est, rue Mont-Royval,
AV, nss0
Centre du Camping
8, boul Labelle, ( homedey
Beaudry Sport,
AT rue St-Antaine, Joliette
Rend Sport,
10800, boul. Pie IX, Montréal-Nord 3
& Santé Physique Enrg — GE '-2020 8
b 178, rue St-Gearges, St-Jérbme
M & R Sporting Goods,
Ardan Ste-Thérese — TéL 8251511
Palais des Sports — Tél -\
; A1 Cote @ ABraham, Quebec
S Gagnon Fréres Nouveautéds, 400 - 48
= Racine, Chicoutimi — Tel 343-13)
& Rovaume des Sports,
511, rue Walberg, Dolbean
S0 Sporama, 150 rue Sacrd-Coeur, Alma 0
b Paguet Sportif — Tel. 2284074
St-Georges, Beauce
Gile Sport,
1%, rue St-dacques, Ville St-Plerre
Ferronnerie de Cowansville,
7L rue de la Commune, Cowansville
Nordet Sports,
M St-Germain, Rimondkd
Byshe & Co. — Tél CE. 2-2084
12) Bank Btreet, Ottawa

&
:
¢
Q\l

Pour amincir votre ulhouﬁn'

ORGANISATION de
I " la Feédeération des
clubs nautiques du
| Québec remonte & 1058,
| fut decidé de fon-
organisme sans but

alors qu'l
der un
lucratif, pour promouvolr et
aider les differentes activites
nautiques dans la province

Comme dans toute asso-
ciation, le premier probléme
eévidemment la
question des fonds et c'est
gridce 4 la contribution des

concernalt

Clubs- membres des  octrols
du gouvernement provineial
et des subventions de la

O'keefe  Limitee
| que l'on réussit & entrepren-
dre le travail propose

Brasserie

Apreés quelques anndes
¢; CAISLCLILE o progtranhiiie
tracé se concrétise de plus
en plus et les grandes lignes
la Féderation en-
globent maintenant les
spheres suivantes

d'action de

a' Publier une brochure
sur la sécurité et plaisirs
nautiques,

) Réunir les organismes
4 caractére nautique el spor-
tif;

¢ Fl.i'r-il:‘.l_.".' I! £ sports
aquatiques sous toutes leurs
formes,

Objectifs de Ia

Fédération des
clubs nautiques

d) Propager l'idée de 1a
securité nautique;

e} Présenter des mémoires
aux différents gouverne.
ments sur des sujets d'intA
rét général et en vue de
Suggestions constructives:

f) Attirer les touristes qul
deésirent naviguer sur nogs
cours d'eau;

g) Aider les clubs dangs
l'administration de leurs ae-
tivites tout en les appuvant
lors de revendications z2u ¥
gouvernements,

Démarches auprés
du gouvernement

Entre autres, la Fi'l1!‘T.‘|',-r1"
A geja entrepris certaines dée
marches vis-a-vis du gouver-
nement provincial pour
obtenir un remboursement de
la taxe de onze (11) cents par
gallon d'essence, laquelle est
actuellement pavée par les
proprietaires de bateaux de
plaisance, Cette ristourne
serait en quelque sorte sem-
blable & celle qui est accordée
en Ontario. Méme s aucune
promesse definitive n'a encore
¢1é faite aux propriétaires du
Québee, il semble que l'on

el )

AUX ADEPTES DE LA VIE NAUTIQUE

oy VISITEL notre KIOSQUE

Au SALON DU SPORTSMAN — du 22 av 31 mars

BATEAUX

GOLF
PECHE
CHASSE

| Tél.: AV, 80251 —

PALAIS DU COMMERCE, 1650 BERRI

MOTEURS HORS-BORD JOHNSON

EQUIPEMENT DE CAMPING

1406 ST-D!NIS - 6955 S‘I’-HUI!I?
Centres d'Achats Wilderton ot Rockland.

STATIONNEMENT GRATUIT

A T

T




o

pourrait considérer ceci
comme un mo)en dattirer les
touristes en leur faisamt pro-
fiter de ce remboursement et
M est 4 croire qu'une décision
favorable devrait venir assez
bientot.
:u.“.-u B e e s

Commodores: Maurice
(1957) Tardif, Boucherville ;
Marcel (195859) Patenaude,
Boucherville : Guy (1960-61)
Champoux, Trois-Riviéres.

Président : Gérald Léves
que, Pierrefonds-Montréal.

Vice-président : J-P. Per-
ramdt, Ma g og-Sherbrooke ;
Pawl Marion, Lac Cimon
Montréal

Trésorier : Marcel Laliber-
té, Boucherville

Secretaire ¢ Raoul-D, Gad-
bois, Lac Cimon-Montréal

Directeurs : Jean Brassard,
Nicolet ; Dr Marcel Goudreau,
Rimouski ; Evariste Bernier,
Québec , Roger Globensky,
St-Adolphe -Montréal ; Gaston
Godin, Trois-Rivieres ; Julien
Durand, Montréal,

Formation
du conseil
de sécurité

D'autre part, la Fédération
& aussi engendré le Conseil
de Sécurité Nautique du Qué
bec et cré¢ | Association de
Ski Nautique du Québec, Ce
dernier groupement étant
mantenant  autonotne, avec
charte provinciale et siege
social aux Trois-Rivieres, s'est
donné¢ comme Lache de :

1. Unir le plus de person
nes possible afin de promou-
voir la pratique du ski nau-
tique dans la province de
Quéhec.

2. Procurer aux membres
une assurance accident ski
nautique a un tarif spécial.

3. Fournir aux membres les |

renseignements  susceptibles
d'améliorer et de faciliter la
pratique du ski nautique.

4. Etablir des reéglements
uniformes & travers la Pro-
vince en conformité avec
ceux de la ‘Canadian Water
Ski Association” et de "I'A-
merican Water Ski associa-
tion".

5. Coordonner les concours
et les championnats de ski
nautique et rendre officiels
Jes records établis dans ces
compétitions.

6 Etablir des standards de
sécurité nautique pour tous
les adeptes du ski nautique
membres ou non membres
de 1'Association.

De plus, I'Association est
membre de: “American Wa-

ter Ski Association” et de: |

“Canadian Water Ski Associa-
tion"™,

i

1 P
,'9 -
»

Bureau de Direction

Président :  Gaston Godin,
Trois-Rivieres,

Vice-présidents : Gerry Lé-
vesque, Montréal ;  Plerre
Beandin, Montréal.

Trésorier : J.-Jacques Bour-
‘;‘ g, TI"I“I;J'I‘.I. >,

Secrtaire : Pierre
feuille, Trois-Riviéres

Publiciste : Roger Globen
sky, Monirdéal

Directeurs : Jean Brassard,
Nicolet ; Moise Coderre, Sher-
brooke ; Roméo Filion, Qué-
bee ; Raoul-D. Gadbois, Mont-
réal; Gordon Mayburry,

Bedle-

Montréal ; J.-P. Perreault,
Sherbrooke.

Ampleur
grandissante

de la campagne

De son ctté, le Conseil a
un programme annuel et une
des activités qui  souleve
beaucoup d'enthousiasme au
cours de I'¢té est le concours
de “Miss Sécurité Nautique”.

Pour ecet événement les
inscriptions  sont
aux Reines des

ouvertes
différents

Ewpy N Boem T

Un sportsman paisible taquine la truite

A

s

Clubs Nautiques et '¢lection
se¢ fait 4 la fin de la saison
estivale, par l'entremise d'un
Jury qui juge les candidates
lors d'une journdée sportive
qui se tient a I'Auberge du
Canard Blane, au Lac Cimon,

La campagne de Secorité
Nautique qui précede ce con-
cours, prend de plus en plus
d'ampleur d'année en année
el une caravane avee moni-
teurs attitrés parcourt la Pro-
vince pour éduquer la popu-
lation sur les dangers de
I'eau tout en donpant des
conseils  pratigunes  sur  les
regles a suivre afin d'éviter
les accidents.

De fait, les statistiques de-
montrent  que  les  noyades
pourraient  souvent s'éviter
si les gens appliquaient les
précauntions de base que cha-
cun devrait savoir. lLa cara
vane se fait donc le porte
parole du Conseil de Sécurité
en s'¢tablicsant sur semaine
dans des endroits  stratégi-
ques de Montréal et dans les
municipalités environnantes.

Durant les fins de semaine,
elle visite les autres grands
centres du Quebee. Des con-
férences et démonstrations

“O QU'Y FAIT BON SE LA COULER DOUCE!"

Au pays du Québec, le camping est un sport de plus en plus en vogue. Qu'il fait bon s'éloigner

- - -
Eia E
- e adhan?
[ i,
. e
pratiques sont Orgianisees

dans les clubs nautiques, pis

cines, salles publiques, ¢co-

les et les diflérents médiums !

publicitaires awdent & propa

ger lidée

Bureau de direction

Preésident Raoul-D.  Gad
bots, Lac<Cimon-Montréal

Vice - présidents Maurice
Fardif, Boucherville ; Marcel
Patenaude, Boucherville ; Guy
Champoux, Trois - Riviéres ¢
Gérald Levesque, Pierrefonds-
Montréal

Tresorier : Mareel Laliber
t¢, Boucherville

Secrétaire : Jean Brassard, |

Nicolet

Directeurs Evariste Ber-
nier, Québec; Dr M. Gou
dreau, Rimouski: Paul -E
Caron, Louiseville ; Ravmond
Gagunon, Beloeil - St - Hilaire ;
Paul Marion, Lae Cimon
Montréal : J.-P. Perreault
Magog Sherbrooke

Le Consei]l de Sécurite Nan
tique du Québee se charge
wussi de reconnaitre les actes
de bravoure lors de sauveta
ges au cours de 'annde et
des clérémonies  officielles
marquant la remise de certi-
ficats d'honneur,

de Ia ville fourmillante ot camper sous les étoites. C'est vraiment une fagon merveilleuse de
passer ses vacances . .. steaks grillés & la broche . . . et de la biére O'Keele, douce et rafrais
chissante! O'Keele est brassée avec le houblon sans graines qui lui assure une douceur
naturelle. La prochaine fois que vous dresserez votre tenle, n'oubliez pas d'apporter une oW
deux caisses de bitre O'Keefel

suvez O'Keefe...LA BiERE Douce!
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MONTREAL

BEAR LS

CAMPING

TENTES FRANCAISES
P A JAMET
B LAPRAIRIE

3945
BERRI
MONTREAL 24

842-3420

TOUT POUR LE CAMPING MODERNE

MONTREAL

CAMPING OFFRE

a sa clientéle depuis plus de 11 ans

avec succes du matériel hautement spécialisé
un service irréprochable et garanti

Catalogue gratuit sur demande

ADRESSE

Biore

OKeefe

Ale




Voici |'outhentique I’ EDALIJO

()ui rous assurerd

du pluixir

|
" a bon
|
s marche
truction ultra-solide
| Four tous fense gnements MO 9‘0023

| o demander notre depliant en postant ce coupon
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| VELODO Ltée LR Neuler v fare pareans
1 boul Martir

b 'a vortie du Nl

Pont Viau

Pont Viau - I =

Yord L 5

Notre métier

ost uno SPECIALITE

depuis plus d'un siécle
NON PAS un a-cole

FQUIPEMENT COMPLET DE PLONGEURS

Scaphandres a casque,

autonome et homme-grenouille

FABRICATION r

REPARATIONS, vl b
STATION D'AIR, S~ N vh I
8 bk W 1

Date Diving Equipment Ltd.

Fondén on 185)

181 305 rue CONCORD, Montreal 2, Que. - VI 42815
ROS ET DETAIL CATALOGUE SUR DEMANDE

S—

AYEXZ VOTRE

__ TRANSMETTEUR- .
" RECEPTEUR

radio de service gendral, boa

Ajpparedd

rendement, facile & instalier dans |la
mais, le camoon, ‘aute, le baleau ou
w burvaw 19 voies possibies choix

nulantane de 'une dea cing voles en
wirnamt smplement un bouton. Con
forme & tous les reglements du M des T,
legale maximum. Reécepleur
sensahilité et séeeclvité
Maintes ol maintes caractéristiques d'ap
parstds beancoug “hers. Forme mo-

Fun ssanc e

d racel entes

v plus

derte ol compacte. Complet avee tubes, I’
microphons el cristauny powl ufne vole. [rer———
Fabriquds par E F. Johnson Company — et

les fabricants de tran metteurs de radie-
communications privees les plus vhilisds
v monde.

PAYETTE RADIO LTEE

730 ovest, rve Saint-Jacques
Meontresl, Qué.

Q Pour auvssi pew que

les plaisirs du

[.¢e Mont-
Tremblant,

de camping

e M t 1 |
I gevenu l'un des pius
J fweaiiy 0 €8 Fecrea

a

tils e & province el cela
Eliaww (V] nagnud e ravail
et au developpemen iniasa
be de son direciear M Al
bert | . ——
I i ' B Mol
rea jprour L ER] " * Dost
i ] e " R ey o0

\ Mmgement de 2 faune

PP I i . o -y

par Marcel Ouimet

permis n esl requis autre que
la licence reguliére de péche
permis de séjour dans
le parc. Aucun droil spécial
n"est exigé

Tous les modes de péche
sportive autorises ailleurs
dans la Province sont permis
mouche, léger, & la
lraine, aux vers, ete. Le trans
port des mendés morts ou vifs
ou leur usage comme appits
sont formellement interdits,

et e

lancer

Pas de chasse

B o

._ Cur o

| | i il ue 15
\ ¢ Dar Le poisson est appréte, apres une bonne péche

| M I ) ¢ pre
e " de la rivicre du Diable, les ceux qui aiment se
g ': EPTp— "I. wirds des lacs Chat, Monroe wmener, de nombreux sen
v : ..|‘.- :I .,! g .. i ais ol autres heminent & travers la
C'ess  une . A elief Dans tous ces endroits, les !'ret et conduisent aux prin
sccetitué ol ¢ Qe services essentiels sont assu Cipa "“ MCS QUi se deversent
parcourent nombreux res o tables, totlettes, eau po fans la [hable. Aux ama
cours dean, queémaillent tible, plage, ete. Le Petit curs de canotage les méan
orés d'un er de lacs ot (Chaudron, sur la rive est da ' de la Diable, en aval
Qe recouvre une forét opu- |ac Chat, est le site le plus du lac Chat, offrent une bon
cnte.  La  superficie  (otale clabore. La, les visiteurs ont e I'“”“:"-" de  milles de
{epasse les 1200 milles ca leur disposition preés d'un "”r_‘ ."P'"" fides sans  au
sha nille de plage M portage

Le parc esl amenage Sur les bords du lac Mon-
Tabord et a L Lol comine w, nombreux sont les en-
pare recreatif, camping, droits ou l'on peut pique La Péd'e

Nque-nique,  ba ANOLAKT niquer, camper. Les sites les est bonne
excursions en forel, peche, plus froquentés sont la Passe,

ele le Ruisseau des Aulnes, la
Bale des Indiens et 'Etroit.

Nﬂl‘ﬂbl’llm . Ceux qui préférent la ri
sites viere et les eaux vives ont
Cll'lm. le choix entre le Pont de la
* Diable, la Faucille, le Bar-
Des sites de pique nigue et rage, les Chutes Croches, le

de campement ont eté de
blayis et aménageés le long

Ruisseau St-Louis, le Vieux
Camp et plusieurs autres.

MT - ESKIMO — MT - ESKIMO — MT - ESKIMO

Pourquoi louer?

POSSEDEZ —\(“

=S

*2,500
ﬁﬂ‘_
- L .

10% comptant — 5 ams pour solder

Mt'Bkimo -

3 GRANDS LACS
Agueduc - Tloctvicd - Toilatte
Owi. oet agréabls dire
prapretane
Appelor-mei — M. jeme
Jour : LA, 6-1647
Soir : 272-7818
Un service d sutobur et
vetre dispositiea wne
LR TR

Il ¥y a aussi de la péche
le parc, méme de la
belle péche pour ceux qui
'Y connaissent. A ce point
de vue, le parec du Mont
Tremblant est dans une si-
tuation particulidrement pri-
vilegide, avec la Piscicultu-
re de Saint-Faustin dans son
viusinage pour le reempois
sonnement des lacs et la sta-
tion biologique établie sur
| son territoire et poursuivant,
depuis nombre dannées,
'étude des poissons et 'amé
nagement des laes el cours
A'vau,

Les poissons d'ordre spor
tif qui se rencontrent i I'état
indigéne, dans les eaux du
bassin de la Diable, sont la
truite mouchetée el le grand
brochet da nord On a in-

troduit la truite brune dans
la riviere de la Diable et la

dans

truite grise dans les lacs
“ mroe of Fa dier
Des lacs ont é&té reeondi

Honnes et des ensemence
ments de fretins et d'adulies
de truite mouchetie ont ot
effectnés il v a quelques an
nees dans le bassin de la
nhﬂllv
Pour pécher dans le Par
| du Momt Tremblant, amcun

dans le parc

[ n'y a pas de chasse dans
le parc et tout port d’armes
est défendu. Les chiens et les
chats ne sont pas admis. Les
embarcations avec moteur in
térteur et les moteurs hors
bord sont permis. Toutefois,
pour assurer la tranqui lite
des touristes, les autorités
peuvent, sur certains lacs,
limiter la force des moteurs
ou en prohiber 'usage

Le service des Parcs dispuse
pour location de quelques
embarcations 4 certains lacs,
A un prix trés rasonnable. I
n'y a pas d'auberde, ni restaue
rant dans les limites du parc.
Les (ouristes deoivent prevoir
L se procurcr ce dont tis ont
Wy pour .eur e jour

Taux d'admission

Le taux d'admission dans le
wre est de $1 par jour par
vehicule di Peur

le conut

promenade
un s jour
est de 85 par semaine

Ceux qua visitent le pare
pour la premiére fois sont
cmervelles par la beaulé saun-
vage de ses N
breux lacs et cours d'ean, ses
montagnes el ses foréts,
CPUX qui y sejsurcont une
fors n'ont phus au'un désir, »
retourner anr b

prodonge,

siles, ses

Y PR £




CAMPING

Quand on est bien équipé, ie camping est plus agréable

- -
- =

. - -

TEEEE R RN

Un sport de famille

HACUN sait ce qu'il
faut faire et quels
tours de force il nous

faut accomplir pour s'échap-
per, pour connaitre la nature,
le grand air, pour étre libre.
Ce desir d'evasion nous améne
a4 retourner quelque peu en
arriére et reprendre certaines
habitudes de nos ancétres.
Ainsi, le camping, qui n'était
pas un sport du temps de nos
arriére-grands-péres, est deve-
pu au Québec le sport de la
famille. 11 connait depuis un
an environ un essor consideé-
rable, cela grace a l'exposition
CAMPING ET FAMILLE du
Centre de |'Immaculée-Con-
ception qui a su intéresser
pius de 26,000 visiteurs l'an
dernier,

Cette année, le centre des
loisirs a vowlu ajouter plu-
sieurs manifestations a son
exposition et en prépare déji
le programme. Ainsi, la mére
de famille, vers qui l'exposi-
tion CAMPING ET FAMILLE
¢ tourne cette année, pourra
s¢ documenter abondamment
sur Ja vie au grand air. I y
aura par exemple des démons-
trations de mets de camping,
des mets succulents qui seront
préparés avec les moyens de
fortune. Nécessairement, il ¥
en aura de toutes sortes et les
cconomistes ménagéres de
I'Hydro-Québec préparent
leurs menus en conséquence.

Une garderie
d‘enfants
Afin de permettre le plus

de loisirs aux mamans en
visite a l'exposition et aux

demonsirations, le centre des

loisirs met & leur disposition
une garderie, ou un personnel
qualifié saura prendre soin
des enfants durant les aprés-
midi,

Cette année, du 26 avril av
5 mai, le centre des loisirs de
I'Immaculée-Conception attend
des milliers de visiteurs qui
viendront, & la source, y pui-
ser les renscignements, les
conseils pratiques et les infor-
mations des endroits de
camping... On aura a leur
service un centre de rensei-
gnements qui couvrira tous
les aspects du camping fami-
lial. Des experts sont en
charge et se préparent &
recevoir le flot de campeurs
et futurs campeurs.

Oui, le camping devient le
sport par excellence de la
famille. Il permet a la famille
entiere de se retrouver en
pleine nature et de jouir de
ses bienfaits.

L'abri des campeurs

Tout le monde le sait, la
tente c'est l'abri des cam-
peurs. Reste cependant & dé-
terminer les besoins de tous
et chacun, car il ¥y a sur le
marché des dizaines de modé-
les différents de tentes, Cer-
tains recherchent un confort
accru, une reéplique de leur
maison ; d'autres plus mo-
destes ne demandent qu'un
toit sur la téte. Enfin, il ¥y a
des tentes 4 prix modiques,
naturellement ; il y en a éga-
lement de plus dispendieuses.
Certaines tentes sont lourdes
au portage tandis que d'autres
trés grandes encore peuvent
se porter au fond d'un havre-
sac ordinaire.

Mentionnons que la majo
rité des tentes en vente
aujourd’hui sont faciles a
monter et ne demandent pas
d'efforts musculaires consideé
rables.

En méme temps, il faut
penser au materiel de cuisine,
car il ne faut pas oublier
qu'en camping lindividu
moyen ne fait pas seulement
que manger. .. il dévore! Il
faudra un poé¢le adéquat selon
le besoin; une lampe au
pétrole est ¢galement utile
sinon indispensable,

Tout cet équipement, le
matériel de camping et les
produits utilisés en voyage
seront en montre a l'exposi-
tion CAMPING ET FAMILLE
du Centre des Loisirs de
I'Immaculée-Conception du 26
avril au 5 mai prochain.

Il y aura des journées con

sacrees spécialement aux
enfants, une journée * péres |
et fils”, une journée pour |

les instituteurs, jlil.lrl'll'"d‘
“ garcons et filles”, ete. A
chaque jour des démonstra-
tions, des représentations de
films, des parades de mode,
enfin de quoi intéresser toute
la famille

une

La famille du
camping 1963

Celte année encore CAM-

PING ET FAMILLE aura sa |

famille du camping. Ceux qui
ont déja fait du camping et
qui aimeraient figurer peu-
vent s'inscrire au Centre de
I'Immaculée-Conception au
4265, rue Papineau, 4 Mont-
réal.

CAISSE POPULAIRE DESJARDINS

® VOYEZ LE GERANT DE VOTRE CAISSE

lnion.rtgiolo de Montréal et
la Caisse Centrale Desjardins de Montréal

P 8175 boul. St-Laurent

Les
Sportifs
sont prévoyants

ils savent
préparer leurs vacances
en déposant & la

— ey
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AVANT

de prendre une décision pour
lachat d'une embarcation ou
d'un moteur,

VENEZ NOUS VOIR

APRES

vous serer satisfait. car vous ne

pourrez trouver mieux ailleurs.

BATEAUX

t)('fli —

13% "'t'ds s
r de 45 H.P, i

BATEAUX O.M.C. de luxe v

gy SPECIAL s3,750
EN EXCLUSIVITE CHEZ FECTEAU ET FILS

El] "I"l‘ de ver
PE' t supporter yr

e hors
mote

il eq pes

Un bateau SARCRAFT cruiser de fabirication s2
dalun m, 18 de long, B5" de l“"J"- []
,‘-
y —
o “ " = 4
B " e
" 2 s

BATEAUX PRINCE CRAFT

En fibre de
des prix trés a Iechants

verre, toutes

les grandeurs disponibles &

REMORQUES de BATEAUX
de marque TEE NEE

‘143

DEMONSTRATEURS & prix spécial
Quelques-uns seuvlement en MONTRE

« MOTEUR Evinrude, hors-bord ¢« MOTEUR Volve-Penta
¢ Moteurs Evinrude, modéle 1962, & écovler & rabalis
* 40 H.P. Selectric Evinrude Lark, 1962, $766.00
* BATEAUX OMC. * 10 H.P. $315.00

A partirde .. ...

POUR PECHEURS SUR GLACE

¢ SCIES & chaine McCulloch, prix b partir de $154.95
*SOUFFLEUSE A NEIGE ,“avec traction”, $229.50

ACCESSOIRES DE BATEAUX A
DES PRIX EXTRA SPECIAUX

TERMES FACILES

FECTEAU & FILS Ltée

Erebli depuis 1932
7845, boul. ST-LAURENT o CR. 1-1050




L HYDRO-GLISSEUR : *

7,

VITESSE PLUS GRANDE SUR L'EAU, ECONOMIE ENORME DESSENCE

Lssour n'est pas  techniques spéclales ont per

l v ention nouvel mis de remwlre I'h)ltl'"ﬂh.\
4 . ldee premiece fut  seur pratique et économique
e néme temps que Do bateaux opdrant sous
pwention des premiers le méme principe, pesant BU
i . - oum oy sns e cult A e e rhan
sant  fonctioine  sur tier et il est possible d'opéres
WwoQ 1 steie  des embar
‘ v peerfor e de ation 'une pesanteur  de

h LI i
o general, un batesu egul
\ . . f'un hydroglissear n'a be
- ‘ e de Ja moitié du poa
nelau ' W pour voguer a la

Moteurs “EVINRUDE — 3 4 75 CV
Bateaux en fibre de varre Owens, Larson, North Star

REMORQUES ET ACCESSOIRES
Prix doccasion sur balance de marchandise de 1962

MITCHELL MARINE

972 ouest, ST JACQUES UN. 64242

(ouvert samedi matin)

méme vitesse qu'un bateau
conventionnel

L'hydroglisseur donne une
performance  beaucoup plus
confortable  car  le  bateau
Vi e anddeccis des vavies
ainsl le bruit, la vi
bration o es  soubwresauts
‘inpeact du ba
aglie,

evitam

resultant de

teall aved la

Economie
appréciable
d’essence

L'hydroglisseur  angmente

hateaw de 23

A 50 o1 ¢ consume que
W e essenee  quiutiise
witeau conventionned

\ el ¢ balean mon
hydroglhsseur de
e cau  de 'eau
fago rprenante tan

i sleau convenlior

" i RIS ftirant
d'eau  faisar! ainsi relever
] ant' de l'embarcation
L'hydroglisseur  stabilise la
performance du bateau voya
geard & petide ou ) grande

v lease

I'ar exemple, vous oblien

dre; ume performance remar
ment stahie en croisant
de 10 4 12 milles

( SR

Mersse

e S Vous preferes (a
dite, "hydroglisseur sou
ant l¢ bateau compléte-

t audessos de Jeau vous

Cottages rustiques
en billes de cedre rouge

PAN-ABODE

(brovet canadien Ne 491373

Possédez un chalet exclusif a la
campagne!

# Comstruction robuste

& Style traditionnel

% Facile & ériger

* Cout modique

% Agreable & I'année longue.
Peut servir de camp d'ete,
chalet de chasse ou de ski,
residence ou metel, etc.

% Eviter lo désappointement,

preparer-vous povr le prine
temps.

VINEL VOIR la modile sxposd su PALAIS du COMMERCE, 1600, rve Berri,
4 Feceasion du SALON du SPORTSMAN de MONTREAL qui 14 tondm dv 11 o 31 man

'r

Powr de "ﬂ ('- ren .'
siriver v tehiphorer B

PAN- ABODE

(QUEBREC SALES)
LIMITED
180 Place Vitaria, Moniréal UN. 14020
Con eotragen sont wne labrication de

PAN-ABODE BUILDINGS LTD.
B385, rwe Fraver Vancouve, C 8

débarrassera de toutes les
incommodites de voguer A
pleine vitesse telles que ti-
rant d'eau, sillage A 'armiére,
bruit désagréable ainsi que
de la vibration.

Voici le résultat d'une
expérience faite avec un ba
teau conventionnel et avec un
bateau monté sur un hydro-
glisseur

On a manceuvré une embar-
cation de 14 pieds, surchar-
gée et cquipée d'un moteur
35 cv, pesant au total 2,100
Wyres, monté sur hydroglis-
seur. Cet équipement donna
un rendement de 34 mph,
tandis gue 'embarcation sans
hydroglisseur ne put que dif-
ficlement atteindre 11 mph
meéme pas A
enablement

et ne reussit

paner con

L’hydroglisseur
s'adapte bien
av ski nautique

Pour le ski nautique, 1'hy
droglisseur est remarquahle
ment efficace. Le skieur peut
partir directement de 'eau
beavcoup plus facilement &
A sera remorque & une vitesse
plus grande avee un moteur
moins pulssant

0 faut noter aussi que le
skieur ne sera pius aux prises
avee les vagues de 'embarca
ton qui le tire. De plus, les
passagers peuvent rester plus
confortabloment assis dans
une embarcation équipée d'un

i hydroglisseur méme sur des
caux agilees
L' hyvdroghsseur, quoique

n'étant pas d'invention nou
velle, apporte aux amateurs
de bateaux plusieurs avanta-
ges

1) Le cout d'un hydroglis
seur est moindre que 'achat
d'un moteur plus puissant et
donne les mémes resultats

2) L'hydroglisseur permet
de réaliser une forte é&cono-
mie sur la copsommation de
gazaline

3) L'hydroghisseur épargne
le moteur et réduit les frais
d'entretien de celui<i

4) H est tros simple d'ins-
taller un systéme hyvdroglis-
sant sur une embarcation et
ce systéme peut s'enlever fa-
cilement lorsque vous wvou-
lez revendre ou echanger
votre bateau

8) Chacun des trois points
de support de !'hydroglisseur
peut ére facllement releve

6 Le point de support
avad de ['hydroglisseur peut
&re ajusté et relevé directe
| ment de lintérieur de l'em-
'] barcation par le conducteur
| T L'hydrogisseur  permet
{ Gne meilleuwrs manceuvre et

dans les virages ne causera
aucun glissement de coté

8) L'hydroglisseur ofire
l'avantage de protéger le ba
teau si celui<cl frappait un
nhist suhmersé  Dans une
telle éventualité, le point de
support de I'hydroglisseur
qui frappe l'objet se rétracte
automatiguement évitant
de sérieux dommages & 'em-
barcation.

Systéme idéal
pour les amateurs
de yachting

Pour les amateurs de ba
teaux, le svstéme hydroglis
sant est tdeal

N est exciant dexploren
de nouvelles regions, de sera-
ter de nouveaux paysages
avee un batean monté sur un
hydrog!

adle

SSCUr Ccar cel acoes

permet de voguel [L'U\
loin et en moins de temps
puisque la vitesse est plus
grande et la consommation
de garoline reduite de 50%

Un bateau ¢équipe d'un hy
droghisseur est de 2 4 3 {ois
plus  efficace qu'un  bateau
conventionnel parce que 'hy
droglisseur & beaucoup moins
de surface de portée 3 I'eau
Ceci dit, 1l ne faut pas con-
clure, gque le bhateau monté
sur hydroglisseur sera 2 4 3
fois plus vite qu'une embar-
cation ordinaire, cependant,
U donnera Ja meéme vilesse
avec environ la moitié de
cV. requis par l'embarcation
glissant sur l'sau ou trans
portera de 2 4 3 fois plus de
poids avec la méme vitesse
el le méme pouvor,

L'hydroglisseur tire sa per-
formance stable, sans heurt
ni vibration en coupant les
vagues plutot que de sauter
de vague en vague comme le
bateau conventonnel

Quotque n'étant pas d'in
venlion recente, celte inno
vation dans le domaine du
bateau A Montréa! saura plai-
re A tous les amateurs de
yachting.

Le premier fut
fabriqué en 1905

L'hvdroglisseur a2 connu
son origine en ltalwe en 1905
C'est alors qu'un ingénieur
du nom de Forlanini a com
mencé une série d'essais avec
une embarcation munie d'ap-
pareils semblables & des skis,
qui etaient attachés & L
coque

Forlanini a atteint 45 mil-
les & I'heure, soit une vitesse
alors incroyable sur I'eau,
avec son bateau muni de ses
hydroglisseurs, mais il a fallu
de longues années d'expéri-
mentation avant de mettre
au point ce nouveau moyen
de circuler, et plus rapide-
ment, sur l'eau.

Trois autres Italiens, Croc-
co, Ricaldoni et Guidoni ont
aussi tenté des expériences,
4 la suite de Forlanini, et
quelques années plus tard,

les Américains sont entrés
en scéne.
Alexander  Graham  Bell,

qui est plus celebre pour son
imvention du  telephone, est
l'un de ceux qui ont contri-
hue  au  deéveloppement  de
Uhydroglisseur, ainsi que le
Canadien Cascy Baldwin,

Bell a construit wn vais
seau de cing tonnes, le HD-4,
ni par deux motears de 350
cv, el, apres avoir ajouté
les hydroglisseurs, Bell a cir-
culé sur l'eau 4 75 milles a
I"heare,

Celte vitesse est d'autant
plus remarquable que le ba
tean, muni  d'hydroglisseurs
construits A l'exemple du mo-
déle de Forlanini, a été cons-
truit en 1919, ou une vitesse
de 75 milles 4 l'heure était
vraiment extraordinaire,

En 1852, von Schertel,
aidé de la compagnie suisse
Supramar, a construit un
vaisseau destiné & transpor-
ter des voyageurs, et au
cours de deux ans, le vais-
seau a parcouru plus de
30000 milles, transportant
plus de 25,000 passagers.

40 noeuds
a I'hevre

le deéveloppement a été
rapiie par la suite. Des vais-
scaux plus considérables ont
€¢té construits, pour en arri-
ver finalement au Freccia
del Sole, activé par un mo-
teur de diesel, qui peut at-
teindre une vitesse de 40
noeuds § 'heure,

Quelque 45 bateaux de di-
mensions varices ont été
construs jusqu'ici, tous
d'aprés les plans appartenant
4 la compagnie Supramar.

Les Etats-Unis ont &é 'un
des derniers pays 3 adopter
les hydroglisseurs, Les Amé-
ricains viennent de construi-
re un vaisseau d'aluminium
Jaugzeant 80 tonnes et mesu
rant 117 pieds de longueur,
t¢ Denison,
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Roch Lépine vous invite
530 ST-ZOTIQUE - CR. 6-6133

LE PLUS GRAND CENTRE D'APPAREILS DE PLONGEE
SOUS-MARINE AU CANADA ET AUX PLUS BAS PRIX

PRAL IR

FAIT SUR

RESERVOIR @
71.2 pi. cu.
sans valve MESURE

34500

A oo (TR "60°
wor e

avec essal

RESERVOIR

71.2 pi. cv.
avec valve
sur “O"Ring

MAIET CI l!‘!’"

x Wl v
N
P

‘60"
RESERVOIR

71.2 pl. cu. Valve sur “O" ring.
Harnet de votre choix. Health-
ways Pac, Voit Bac-Pac ou Cana-
da-Rac Deluxe.

36500
RESERVOIR

66 pi. cu. Valve sur “O" ring.
Harnet de votre choix.

360.00

RESERVOIR

71.2 pi. cu. Valve sur “O" ring.
J valve réserve. Harnet de votre
choix. Healthways Pac. Voit Bac-
Pac ou bien Canada-Rac Deluxe.

‘85™

ENSEMBLE DE
RESERVOIRS
2 réservoirs avec valve sur “O"
ring. Prise pour double réser-
voir. Harnet de votre choix

Healthways, Voit cu bien Cana-
! da-Rac Deluxe.

‘150"

VENEZ VOIR

NOTRE KIOSQUE

Palais du commerce

A L'OCCASION DE
L'EXPOSITION DU

SPORTSMAN

" 5
P A L v 4l £ IR B D

\ Plan de finance

Aucun comptant requis

/ VAKIETE DE LIVRES SUR LA PLONGEE SOUS-MARINE

ECOLE DE PLONGEE

Inscrivez-vous maintenant & nos cours de
piongee. Nos cours sont des cours privés. Un
instructeur pour chaque éléve. Cest 13, la
meilleure fagon de donner des cours de
plongée sous-marine et la plus efficace.
Linstructeur n'a que vous & s‘occuper et vous
étes son seul souci. Vous étes par le fait méme
PIUS CUndiani el de Deaucoup pius santisfair de
la fagon dont il s‘occupe de vous.

Cours de plongée sous-marine : cours privé ;
un instructeur pour chaque éléve ; le meilleur
résultat que |'on puisse obtenir.

Nous détenons un permis du département de
la jeunesse Service des écoles professionnelles
privées du Québec.

Si vous passez avec succés |'examen & la fin
de notre cours, un dipléme en plongée sous-
marine vous sera remis.

“PROBLEME DE L'EQUIPEMENT"

Pour suivre les cours de plongée sous-marine
vous pouvez utiliser votre propre équipement.
Si par contre vous aimiez prendre des lecons
et que vous n'‘étes pas équipés, I'Ecole de
Plongée “"Water World Diving Inc. vous
fournira I'équipement complet.

La durée du cours de plongée varie normale-
ment entre 6 et 10 lecons. Le nombre de
lecons varie selon que I'éléve a plus d'aptitude,
de dispositions pour faire de la plongée.

-

La durée d'un cours de plongée sous-marine
varie normalement entre 6 et 10 legons.

Vous pouvez vous inscrire & nos cours de
plongée n'importe quand puisque ce sont
des cours prives et que vous étes seul avec
l'instructeur.

Ces cours de plongee sont donneés tous les
mardis - jeudis - vendredis . . . de 10 h. p.m.
& minvit au Centre Culturel & Sportif situé sur
le boul. St-Joseph entre les rues Parthenais
et Fullum juste avant le tunnel de la rue
Iberville.

A partir du mois de juin de cette année nous
donnerons des cours de plongée le samedi ¢!
le dimanche 4 bord de notre cruiser.

Vers la fin du mois de mai 1963 nous com-
mencerons nos excursions de plnnr_;ée et de
recherche sur le Richelieu et le Lac Champlain.
Notre bateau sera accosté au Yacht Club de
Saint-Jean-d'lberville

Pour participer aux expéditions de plongée
vous n‘aurez qu‘a vous rendre le samedi matin
pour 8 heures ou bien le dimanche matin pour
8 heures précises au Yacht Club de Saint-Jean
Vous tous qui faites de la plongée étes les
bienvenus. Nous acceptons tous les plongeurs
et plongeuses qu'il ou qu'elle fasse partie d'un
club ou non. Il en est de méme pour ceux qui
désirent venir pratiquer la plongée en piscine
au Centre Culturel & Sportif. Tous vous éles
bienvenus et nous vous attendons |

5 o ¢ Pour le remplissage des réservoirs d’air comprimé de 22 pi. cu. a 80 pi. cu.

POUR
PLONGEURS

530 St-lotique E. s sttuben

Mz CR. 6-6133
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Dangers et di

' QL it 0 i . A e Couee iu Qe ]
l 1 Ty L v -[|'. " 'r <"|t\ res
J L . ' LML in ers de plongée sous-ma
jes  années est de sulvie un comrs
ArA lang i l.a technique nest pas com
nais c'est & force de
“‘ P (| s la direction
' pat n 1 inst teur qualifie
preparé sa- quiun plongeur apprend a
] F ot ia connaitre les dangers qui exis
¢ a tent ous leau, et a les com
yen de e hattre
Narrasin De nombreuses brochures
. T expliquant la chnique de

Borne Marine Inc.

f

Pierre

Agent autorisé

-
DES

| ;"' . ; * Moteurs EVINRUDE
| \ ® Bateaux Larson

|

Le * Bateaux Owns
VENTE EY * Bateaux Arkansas
REPARATION

DES MOTEURS Traveler

Remorques de marque TEE NEE

TONDEUSES A GAZON

Département sport

Accessoires et eéquipement complet

pour le ski aquatique et la

plongée sous-marine

ETABLI DEPUIS 10 ANS

Pierre Borne Marine Inc.

St-Théodore de Chertsey, route 18,
comté Montcalm, P.Q.

Tel.: TE. 4-3519
ACCESSOIRES DE BATEAUX

Une boite difficile a construire.

i p (e milonome, onl ele
publices Elles ont été écrites
par des experis en la natie
¢. mals Sarrasin affirme que

celul qui ne se fiera qu'a ce

qu'tl apprend dans les livres

courra des risques pius grand
quand il piongera
lLes livres enselgnent ia
honne technique, déclaret-dl
ju ave
ence  quun piongeu de
vient adeple”™
Les difficultés
P
qu'il faut
surmonter
le nétophvte constatera
| quun plongeur ne shabitue
pas automatiguement aux con
{itions qui existent sous 'eau

.*

grenouille doit
aluellement  a

i. homme
s Dalh ol
a pression « |'eau, ¢t cetle
pression  grandat 2
ju'il enfonce

inesure

N ne peut se fier A sa
vue pour juger des distances
ou des dumensions des objels,
Par exemple
de Cocatola semblera
aussi grosse qu'une chopine
de lait, car les objets sont

une boutel!le

| grossis du tiers sous l'eau

Le plongeur deit donc ap-
prendre A se guider par le
sens du toucher, particulidre-
ment le professionnel, lors
que celui<i doit exécuter une

réparation & la coque d'un
;a:'i-fl ssionnel ne
era quaprés avolr
morisé un plan de la coque
A& réparer, afin de ne pas
avoir A trop tatonner

Sous l'eau, les objets sont
plus difficiles &4 manipuler,
et les pidces de bois, par ex-
empl¢, remonteront a la sur-
face si elles ne sont pas rete-

bateau. Le

p:ll.. g

me

nues. C'est 14 un moyen de
determuiner si un plongeur
professionnel a bien appnis
son metier

Sarrasin a imaginé un exa
men qui est asser difficile,
quoiqu'il paraisse fort sime-
ple. Six pieds de bois sont

fournis au plongeur, ainst que

des boulons, et le plongeur

doit les amener sous 'eau et

O R ANGEE . 8
par Phil Séguin

[ g on S B NN € sl

recoustruue une h\-itl'. dans
une certaine limite de temps

Il ne peut attacher les pié-
ces de bois d'aucune facon,
et la reconstruction peut
prendre de temps et
est beaucoup plus difficile
qu'on ne pourrait le croire.

Il n'est pas nécessaire pour
un amateur de se perfection-
ner & un tel point, puisqu'il
ne désire pratiquer son sport
que pour circuler sous 'cau

Il existe de nombreux dan

Assel

@ TOUT LE CINEMA

Succes !

gers sous l'eau, et le debu
tant doit apprendre & les re
connaitre rapidement

By a dabord la pression
croissante, 4 laquelle 1! faut
s'habituer graducllement, en
suivant l'ordre des legons
Pour un novice, il y a du dan
s'il n'est qua 8
ou neuf pieds sous i'ean. U
peut se produire la un dese
quilibre
peut amener la panique

ger, Lwme

des  pressions  qui

[a pression croissante A
intérieur des poumons s'a
Juste auwtomatiquement par
le régulateur du cylindre &
air comprimé.  L'oreille
s‘adapte par mouvements de
deglutition (action d'avaler),
et en soulflant dans le mas-
que

le risque d'intoxication
oxygéné survient & une pro-
fondeur d'environ 130 pieds,
mais Sarrasin ne
pas A un novice d'aller aussi
loin dans l'eau. Pour com-
battre ce danger, il suffit de
remonter § la surface lente-
ment, au rythme de 25 pieds
A la minute environ

Le plongeur qui lra plu-
loin, disons de 150 a 180
pleds, risque de subir 'lvres.
se des grands fonds, qui res-
semble & l'intoxication, mals
(i est plus dangereuse parce
qu'elle est plus insidieuse,
c'estd4dire que le plongeur
s'en rend moins compte. Tout

consetlle

EN NOIR ET BLANC ET EN COULEURS
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PRODUCTIONS LTEE
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INDUSTRIELS
DOCUMENTAIRES
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| survient

ficultés de la plongée autonome

comune dans e cas de I'mio
xication, une remontée lente
suffit pour combattre cette
IVresse

Remarquons icl que, pour
aller a4 150 pieds ou plus, le
poongenr ne sera jamais seul
Il v a toujours un compagnron
avee lui, qui peut lui venir
en aide s'il s'évanouit. Sarra
conseille aux amateurs
de ne jamais plonger seuls
meme sioce n'est qu'a
futble profondeur,

sin

une

Il existe, en remontant vers
la surface, le danger du
déséquilibre de pression, qui
peut causer un ¢clatement
des alveoles du poumon. Cear
peut arriver au néophyte qui
n'aura pas appris la facon
controler l'awr dans
poumons, et pourtant
la la premiere chose a ap
prendre pour un plongeur
Une fois qu'il saura com
ment “régler” sa respiration,
le reste viendra graduelle
ment et rapudement,

1o moyen infaillible de
controler 'alr & la remontee
consiste & souffler plutit
que de respirer. En d'autres
termes, il faut “fumer” l'air
comme on fumerait uwne ci
garctle.

lLe ecinquieme danger, ot
le plus grand, est le mal de
caisson. Ce malaise peut cau
ser des éruptions ou des de
mangeaisons & fleur de peau,

de les

c'est

des contractures ‘bends' el
douleurs aux articulations
surdité, vertige, paralysie

partielle ou totale d'un mem
bre, et méme la mort, qu
lorsque des bulles
gazeuses pénétrent dans les
poumons ou les ventricules
du coeur.

1l mal de caisson survien!
lorsque la remontée est trop
rapide, dans les paliers de
decompression. Celle-ci  es!
commandée par des tables
que le plongeur doit conna’
tre par coeur. Ces tables in
diquent la vitesse & laquell
i! faut remonter, selon Il¢
temps passé sous l'eaun.

Le profondimétre est o
precieux. Cet instrument es
un indicateur de profondcur
et le plongeur qui est alle
a4 150 pieds ou plus doit le
consulter souvent pour évi
ter une remontée trop rap
de et aussi pour calculer le
temps de décompression.
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PNEUS “SUPER-CYCLE” importés, semelle $ 4 .69
caoutchouté, Type Dunlop . ....vvvvnes

LE

ECLAIRAGE
% “SUPER - CYCLE"

COMPREND :
Anpole que, phare aerodynamiaue
é. Dynamo & volts, feu aerides. f "Sum_
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1 — COUVRE-
CHAINES
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§. FLAMBANT NEUF! | O

$€288
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,6 88 avec Nh.ng- Cat 3
¢ . “A" (pay plus de
(A%} 1 Va d'usure), [
Ajouter $1.10 pour genre sany
tube 30¢ pour ingtallation
ET 59013 — 600/13 — 500/ 14
520 14 600 14 67015
750 14 ET PLUSIEURS AUTRES

FILLETTES | Pour grosses
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ELECTRIQUE

“TANITA pour b c,clet

e dcticnné par une

plexsans ple $4 .10
Compler

plastique, Soieg syntheric 766,15 — 800/14 250/14

4" de longueur et plusieurs ‘I 1.99
tant : k sutres
— Mitaine lai neav .
c i "e d‘" . Vaut lu u" s .s f Avec dchange st "A" (pas
Pour laver, polir. Poignet 98 q 39' i plus de V2 d'vsure) $0).99
tricote ) $5500 Pour i R
) Réflecteur arridre de sbciritd, o L
B — lqul Color-Match prouvé u,ob“‘,' perde-boue siien Ajouter $1.30 sans tube
Plus de 250 couleurs; perfaite pour cieux, pédeles & blocs caourchour, 59( pour installation
la retouche ; faclle d'emploi, 89 pnevs durables, selle de lune, rétve . Garantie o assurance conire
Boite & onces sous presson . phdelage de luxe, fabrication les hasards de la route |
2 britannique, démultiplicaron  pour 3 -
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D - Poll “ ll‘lflfOUl“Q rouler vite et sara effort, it
Pour chrome 39
Boite un demiard L

Créme nettoyante pour voiture neuve

Un chiffon et un peu d'eau 99
I.‘ swifisent, 16 onces liquides .

Rénoven ley

E — Quick-Wash Moto-Master 4% EXTRA BONUS

#-

surfaces chromées ] <& , ol i s = S A AP sl s el 30 Y é‘,’
£ F — Nettoyeur Foam-Clean 260 o uiiie = 5 {8
Pour nettoyer housse ot fauteuil, don- o & = ?.,... - ey { b

- e P N Y a
" re l'sspect du nevf. Flacon 89 T tLhﬁﬁm‘h! R
'Y B on avec browe (47 x 27) ¢

_ A VaER A ik, 3
H — Seau en plast i X -yt : . "
plastique U 5 Qo e A" APPRET de maconnerie

Impermesble “Slogndiv’
nchery ot r O

de 2 gallons . sss :.
25

Rénoves lew surfaces chromiées

" e . qr} iy de sous

& e :'-l estibules, patios, cuves,

A — Nécessaire Chem-Chrome ot on glissents

Parfait pour remetirg & neuf les sure pou , escaliers, ete

facer chromees pautes par la rouille, B8 teintes avec les tubes

ban pour accesso res de Cuising @ de colorants Blend It ’4.]'
salle de bain. Se polit sems neircir, (8% by net) Ch

essaire complet %.’. :
Seulement v Qua niaue (17Va

Peinture Latex ‘ |
d'intérieur

Remarquable peinture lavable &
base de caoutchouc synthétique,

LATEX BLENDIT pour réparer le
oment.
5% lbs net ........... $2.10

i L Y-

"-...._____ Séche en une heure. S'étend au PRMENN i $3.38
~ pinceau ou au rouleau, fini satiné,
CIRE BRITE SHINE o 4, 514

Liquide
Le lustre dure des mois

"1.29

Blanc A finir:
85.” 81 .59
Gallen Pinte

MASTIC [imperméable, interiqur ew
entbriayr,

22 on. 57 44 on 1.08

CANADIAN TIRE »ssocur store

ALLAIRE & ST-LAURENT LTEE
1205, boul. LABELLE, CHOMEDEY *...  681-2503

Ouvert mardi, jeudi ot vendredi jusqu'd 9 h. 30 p.m. — Lundl, mercredi, samed| [usqu’d & h. p.m.

Wieux pour tout finir,
Spécislement pour autos
trés seles ou rovillées.




Chez FINNIE vous
ACHETEZ des TENTES de QUALITE

DIRECTEMENT DU MANUFACTURIER

Iour apprécier davantage “*La Vie au Grand Air”
quoi de plus agréable
que le camping!

LE PLUS GRAND MANUFACTURIER DE TENTES AU
"MADA vous offre un assortiment complet de TENTES
sortes, selon vos propres spécifications et a
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AlNSI QUE TO L

v
SOUS LA TENTE

[e pluy grand choix au Canada de:

* TOILES GOUDRONNEES POUR
CAMIONS ET
REMORQUES

* EQUIPEMENT DE CAMPING
* SACS DE COUCHAGE

® COUVERTURES DE
BATEAUX

* AMEUBLEMENT
D'ETE

* SACS DE TOILE

FACILITES
DE PAIEMENTS

OUVERT
JEUDI, VENDREDI ET
SAMEDI TOUTE LA JOURNEE

Un personnel expérimenté
pour mieux vous servir

chez

2’ FINNIE

QUARTIERS GENERAUX DES CAMPEURS
14001 est, rve NOTRE-DAME Tél.: 645-8843

VASTE TERRAIN
DE STATIONNEMENT

A PROXIMITE DE

NOTRE SALLE DE MONTRE




